. Instructions for 12V OR 24V DC LED hardwired dimmab/e driver,

richelieu.com

Instructions pour tranfonnateur graduab/e DEL 12V OU 24V CC a branchement direct,

DH12XX/DH24XX
DH1224/DH1236/DH1260/DH1296
DH2424/DH2436/DH2460/DH2496
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Branchement direct
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24W,38\W,60W,95W 12V or 24V DC
Class 2 dimmable LED ddver
Transfommateur DEL gmaduabie
24W38WE0WIEW 12 ou 24V CC Classe?2

12V or 24V DC Output

Quick comect
Sorse 12V ou24V CC:
Comexions rapides

DH1224:12V,24W dimmable/graduable, class(e)2.
DH1236:12V,36W dimmable/graduable, class(e)2.
DH1260:12V,60W dimmable/graduable, class(e)2.
DH1296:12V,96W dimmable/graduable, class(e)2.
DH2424:24V,24W dimmable/graduable, class(e)2.
DH2436:24V,36W dimmable/graduable, class(e)2.
DH2460:24V,60W dimmable/graduable, class(e)2.
DH2496:24V,96W dimmable/graduable, class(e)2. \
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Microdd Junction Box
(24 PUOZ 014 =10 sockets)

Installation instructions / Instructions d’installation

WARNING - BEFORE STARTING INSTALLATION, SHUT THE LINE FEED POWER OFF USING THE CIRCUIT BREAKER

- WARNING

ATTENTION - AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION, COUPER L'ALIMENTATION DU FIL DU SECTEUR A L'AIDE DU DISJONCTEUR. - ATTENTION

Unscrew the cover {o the make connections

Remove the appropriate knock out for your mstallation
Dévissar le couvarcle afin de faire les connexons

Endavar |a pastlle métallique appropriéa pour votra installabon

~

White wire E]/‘
Fil blanc / Ground scraw

/ Vis de mise a la terre

L
- Copper wire
| _— Fil de cuivre
[¢]

Black wire Line feed wire
Fil noir Fil du secteur

Install the included sirain refel bushing in the appropriate hole then push the wires through the connector.
Make connections in the compartment: match the white wire from the line fead with the white wire from the LED driver, match the
black wire from the line feed with the black wire from the LED driver with the included wire connectors, screw the copper wire from the

line feed by using the greéen ground screw.

Installer 1a bague ant-traction Incluse dans I8 trou approprd puts poussar les fils dans le connecteur.
Falre las connaxions dans le compartiment, jJumeler le fil blanc du secteur avac le il blanc du transformataur DEL, umeler le il noir du
sactaur avec le fil nolr du transformateur DEL avec les raccords de fils Inclus, visser le il de cuivre du secteur en utilisant ka vis verte

de mise a ia terre.

Urshisld 6° (15 cm) and
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strip 38" (1 am)
Dégainer & po. (15.cm) et
drwdar 38 po (1.em)

\ch feod wire

Fil du sechour

Unshield the line feed wire 8" (15 cm) and strip wires 38" (1 em).
Dégainer le fl du secteur de 8 po. (15 cm) et dénuder les fils de
\3:‘8 po. (1cm).

Screw the metal box to the mounting surface with the 4 included
scraws, place the wires in the box and screw the cover.

Vissez |a boite métalligue & la surface de montage avec les 4 vis
incluses, placer les fils dans la boite et vissez le couvercle.

Connect the foture(s) to the output connector.
Brancher le(s) uminaire{s) au connecteur de sortie, 5014891 )

Intertek




